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Einleitung
Gerételibersicht
(Abb. 1) Bestimmungsgeméafe Verwendung
1. Hinterer Handgriff Laubblasmodus: Mit dem Laubblasgeréat kénnen
2. Gashebel Schmutzpartikel oder Rasenschnitt von Wegen,
3. Anwenderschnittstelle Einfahrten, Innenhéfen und dergleichen entfernt werden.
4. Aufhangése Das Gerat eignet sich auch dazu, Rasenschnitt, Stroh
5. Sicherungsschraube oder Blatter anzuhdufen oder um Schmutzpartikel aus
6. Akkuzustandsanzeige/Betriebsanzeige E.cken, Fugen oder Spalten zwischen Fliesen oder
X Ziegeln zu entfernen.
7. Ein-/Aus-Schalter
8. Warnanzeige Fehler-LED Laubsaugmodus: Mit dem Laubsauggerat kann
9. Geschwindigkeitsreaelungstaste trockenes Material aufgesaugt werden. Dazu gehéren
) 9 gelung Blatter, Gras, kleine Zweige und Papierstlicke.
10. Wartungsklappe
11. Oberes Blas-/Saugrohr Kurzanleitung
12. Urjteres Blas-/Saugrohr Scannen Sie den QR-Code, um Hinweise zur
13. Rader Verwendung des Gerats zu erhalten.
14. Haken flr Fangkorb
15. Reinigungswerkzeug (Abb. 19)
16. Fangsack Symbole auf dem Gerat
17. Korbgriff
18. Wahlhebel fiir Laubblas-/Laubsaugmodus (Abb. 2) WARNUNG: Dieses Gerét kann gefahrlich
19. Akku sein und schwere oder tédliche
20' Lad st Verletzungen des Bedieners oder anderer
- Ladegera Personen verursachen. Gehen Sie

21.Rote LED vorsichtig vor, und verwenden Sie das
22. Grline LED Gerat ordnungsgemaf.
23. Bedienungsanleitung
24, Haken fiir Schrauben und Diibel des Laubblas-/ (Abb. 3) Lesen Sie die Bedienungsanleitung

Laubsauggerats aufmerksam durch und machen Sie sich
25. Tragegurt mit den Anweisungen vertraut, bevor Sie
26. Vorderer Handgriff das Gerét verwenden.
27. Akkuentriegel tast

uentriegelungstaste (Abb. 4) Tragen Sie eine zugelassene Schutzbrille

Produktbeschreibung und Gehdrschutz.
Bei dem Gerét Husqvarna Aspire BVX-P4A handelt es (Abb. 5) Nennspannung, V
sich um ein akkubetriebenes Laubblas-/Laubsauggerat.
Wir arbeiten standig an der Weiterentwicklung unserer (Abb. 6) Gleichstrom.
Geréte und behalten uns daher das Recht auf
Anderungen ohne vorherige Ankindigung, z. B. von (Abb. 7) Etikett mit Gerauschemissionen geman

Form und Aussehen, vor.

EU-Richtlinien und Verordnungen
sowie der australischen ,Protection
of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017
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(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Gerats ist unter
Technische Angaben auf Seite 100 und
auf dem Etikett angegeben.
(Abb. 8) Das Gerat und die Verpackung des
Gerats dirfen nicht Gber den Hausmill
entsorgt werden. Recyceln Sie es an
einer Recyclingstation fir elektrische und
elektronische Geréte.

(Abb. 9) Dieses Gerét entspricht den geltenden

CE-Richtlinien.
(Abb. 10) Verwenden Sie das Gerat nicht bei
Regen.
(Abb. 11) Zuschauer sollten einen
Sicherheitsabstand einhalten.
il wwnooox Auf dem Typenschild ist die Serien-
nummer angegeben. yyyy ist das Pro-
duktionsjahr, ww die Produktionswo-
che und o0 die fortlaufende Num-
mer.

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber auf
dem Gerat beziehen sich auf spezielle
Zertifizierungsanforderungen, die in bestimmten
Landern gelten.

Symbole auf dem Akku und/oder auf
dem Ladegeréat

Recyceln Sie die-
ses Gerat an einer
Recyclingstation fiir
elektrische und elekt-
ronische Geréte. (Gilt
nur fir Europa)

(Abb. 15)

(Abb. 16) Verwenden Sie den
Akku nur in Geraten
von POWER FOR
ALL-Systempartnern.

(Abb. 17) Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

(Abb. 18) z. B. vor dauerhafter Sonneneinwirkung,
Feuer, Schmutz, Wasser und Feuchtig-
keit. Es besteht Explosions- und Kurz-
schlussgefahr.

(Abb. 12) Stoérungsfreier Transformator.

(Abb. 13) Das Akkuladegerét darf nur in
geschlossenen Raumen benutzt und
aufbewahrt werden.

(Abb. 14) Doppelt isoliert.

Produktschaden

Wir haften nicht fir Schaden an unserem Produkt,

wenn:

» das Gerét nicht ordnungsgeman repariert wird.

« das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehorteil mit dem Gerét verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

« das Gerét nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.

Hersteller
Husqgvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerét, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

A

Hinweis: Fur weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.
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Allgemeine Sicherheitshinweise zum
Gerét

A

WARNUNG: Beachten Sie alle fiir das

Gerat vorgesehenen Sicherheitshinweise,
Anleitungen, Abbildungen und technischen
Daten. Wenn Sie die unten stehenden
Anweisungen nicht befolgen, kann dies

zu elektrischen Schldgen, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen fiir
spétere Referenzzwecke auf.

Hinweis: Dpie Bezeichnung ,Gerét* in den
Warnhinweisen bezieht sich auf ein Gerét mit
Netzbetrieb (iiber ein Kabel) oder Akkubetrieb
(kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbereich

Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestellte
oder dunkle Arbeitsbereiche steigt die Unfallgefahr
stark an.

Betreiben Sie das Gerét niemals an Orten, an
denen Explosionsgefahr besteht, z. B. in der Néhe
von leicht entzlindlichen Fliissigkeiten, Gasen oder
Staubansammlungen. Bei der Arbeit mit dem Gerét
kann es zu Funkenbildung kommen, wodurch sich
Staub oder Démpfe entziinden kénnen.

Sorgen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat dafiir, dass
sich keine Kinder oder unbefugte Personen in der
Nahe befinden. Durch Ablenkungen kénnen Sie die
Kontrolle iber das Werkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

Die Netzstecker des Geréts miissen zur Steckdose
passen. Der Netzstecker darf in keiner Weise
veréndert werden. Verwenden Sie bei Geraten mit
Schutzkontakt (geerdet) niemals Adapterstecker.
Nicht modifizierte Stecker und passende Steckdosen
reduzieren das Risiko eines Stromschlags.
Vemneiden Sie Koérperkontakt mit geerdeten
Gegensténden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kiihischrénken. Bei Kérperkontakt

mit geerdeten Gegensténden besteht ein erhéhtes
Stromschlagrisiko.

Setzen Sie das Gerét weder Regen noch
Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in das Gerét
eindringt, erhéht sich das Stromschlagrisiko.
Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbrauchlich. Verwenden Sie das Anschlusskabel
niemals zum Tragen oder Heranziehen des

Geréts, und ziehen Sie den Stecker nicht am
Anschlusskabel aus der Steckdose. Halten Sie das
Kabel femn von Hitzequellen, Ol, scharfen Kanten
und beweglichen Teilen. Beschadigte oder verdrehte
Anschlusskabel erhéhen das Stromschlagrisiko.

Wenn Sie das Gerét im Freien benutzen,
verwenden Sie ein fiir den AuBeneinsatz geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines flr den
AuBeneinsatz geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines Stromschlags.

Falls der Einsatz des Geréts in einer feuchten
Umgebung nicht zu vermeiden ist, benutzen Sie eine
Stromversorgung mit Fl-Schutzschalter (RCD). Die
Verwendung einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) verringert das Risiko eines elektrischen
Schlags.

Personliche Sicherheit

.

Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie auf das,

was Sie tun, und setzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie mit dem Gerat
arbeiten. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn

Sie mide sind oder unter dem Einfluss von

Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bei der
Arbeit mit dem Geréat kénnen bereits kurze Phasen
der Unaufmerksamkeit zu schweren Verletzungen
fihren.

Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schutzausristung wie Atemschutzmaske,
rutschsichere Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehorschutz senkt bei angemessenem Einsatz das
Verletzungsrisiko.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Achten
Sie darauf, dass der Schalter auf OFF steht,

bevor Sie das Gerat an eine Stromquelle und/oder
einen Akku anschlieen, es hochheben oder tragen.
Durch Herumtragen des Gerats mit dem Finger

am Schalter bzw. das Einstecken des Steckers bei
betétigtem Schalter erhdht sich das Unfallrisiko.
Entfernen Sie sémtliche Einstellschlissel, bevor Sie
das Gerét einschalten. Ein an einem beweglichen
Teil des Gerats angebrachter Schliissel kann zu
Verletzungen fiihren.

Sorgen Sie fiir einen festen Stand. Achten

Sie jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie das
Gerat in unerwarteten Situationen besser im Griff.
Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haar
und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose
sitzende Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann
von beweglichen Teilen erfasst werden.

Wenn Anschliisse fiir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie dafiir, dass diese richtig angeschlossen

und eingesetzt werden. Die Verwendung von
Staubsammelvorrichtungen vermindert durch Staub
verursachte Gefahren.

Lassen Sie nicht zu, dass Sie wegen Vertrautheit
durch haufige Verwendung der Werkzeuge
selbstgefallig werden und die Sicherheitsgrundsatze
der Werkzeuge ignorieren. Eine achtlose Handlung
kann im Bruchteil einer Sekunde zu schweren
Verletzungen fiihren.
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Nutzung und Pflege des Gerats

+ Uberbeanspruchen Sie das Gerét nicht.
Beschranken Sie sich fiir Ihren Einsatz auf das
korrekte Gerat. Das korrekte Gerat wird die Aufgabe
besser und sicherer ausfiihren mit der Leistung, fur
die es ausgelegt ist.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es sich nicht
am Schalter ein- und ausschalten I&sst. Jedes Gerat,
das nicht mit dem Schalter betatigt werden kann,
stellt eine Gefahr dar und muss repariert werden.

+ Trennen Sie das Ger&t von der Stromversorgung
bzw. entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Einstellungen vornehmen, Zubehdrteile austauschen
oder das Geréat verstauen. Mit diesen
PraventivmalRnahmen reduzieren Sie das Risiko
eines versehentlichen unkontrollierten Starts des
Geréates.

» Lagern Sie nicht benutzte Geréte auBerhalb der
Reichweite von Kindemn, und lassen Sie nicht zu,
dass Personen das Gerét bedienen, die nicht mit
dem Gerat selbst und/oder diesen Anweisungen
vertraut sind. Die Geréte stellen in ungeschulten
Handen eine Gefahr dar.

+ Pflegen Sie das Gerat und das Zubehdr. Priifen
Sie, ob bewegliche Teile falsch eingestellt sind
oder klemmen, ob Teile gebrochen oder so weit
beschéadigt sind, dass der Betrieb des Gerats
beeintrachtigt werden kann. Bei Beschadigungen
lassen Sie das Gerat reparieren, bevor Sie
es benutzen. Viele Unfélle sind auf schlechte
Geratewartung zurickzuflhren.

» Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemaf gewartete Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schnittkanten bleiben seltener hangen und
sind einfacher zu bedienen.

+ Benutzen Sie Gerat, Zubehér, Aufsatze
und Ahnliches in Ubereinstimmung mit
diesen Anweisungen und auf die fiir das
jeweilige Elektrowerkzeug bestimmungsgemafe
Weise und beachten Sie dabei die
jeweiligen Arbeitsbedingungen und die Art der
auszufilhrenden Arbeiten. Der Einsatz des
Geréts flr bestimmungswidrige Zwecke kann zu
Gefahrensituationen fihren.

+ Halten Sie die Handgriffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Wenn Handgriffe
und Griffflachen rutschig sind, kann das Werkzeug
in unerwarteten Situationen nicht sicher bedient und
kontrolliert werden.

Verwendung und Pflege von akkubetriebenen
Geréten

+ Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Ladegerat durchgefiihrt werden.
Durch ein flr einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegeréat kann Brandgefahr entstehen, wenn es fiir
einen anderen Akku verwendet wird.

+  Verwenden Sie Geréate nur mit speziell fir sie
ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung anderer

Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr
fuhren.

+  Wird der Akku nicht verwendet, halten Sie
ihn von Metallgegenstéanden wie Biiroklammem,
Miinzen, Schliisseln, Négeln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallobjekten fern, da es zu
einer Uberbriickung der Kontakte kommen kénnte.
Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen oder Branden kommen.

* Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Flissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden
Sie Kontakt damit. Bei versehentlichem Hautkontakt
sofort mit Wasser abspiilen. Sollten lhre Augen
damit in Beriihrung gekommen sein, suchen
Sie sofort arztliche Hilfe auf. Durch austretende
Flissigkeit aus dem Akku kann es zu Reizungen
oder Verbrennungen kommen.

» Verwenden Sie keinen Akku und kein Gerét,
der bzw. das defekt ist oder modifiziert wurde.
Beschadigte oder modifizierte Akkus kénnen ein
unvorhersehbares Verhalten aufweisen, welches
zu Feuer, Explosionen oder Verletzungsgefahren
fuhren kann.

« Setzen Sie Akku oder Geréat niemals Feuer
oder sehr hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen tiber 130 °C (265 °F) kénnen zu einer
Explosion fiihren.

- Befolgen Sie die Ladeanweisungen und laden
Sie den Akku oder das Geréat niemals
bei Temperaturen aufterhalb den in der
Anleitung angegebenen Temperaturbereichen
auf. UnsachgeméRes Aufladen oder Aufladen
bei Temperaturen auflerhalb des angegebenen
Bereichs kann den Akku beschadigen und die
Brandgefahr erhéhen.

Service

« Lassen Sie lhre Maschine von einem qualifizierten
Fachmann reparieren und bestehen Sie darauf, dass
nur Originalersatzteile dazu verwendet werden. Dies
tragt dazu bei, die Sicherheit der Maschine zu
bewahren.

+ Warten Sie niemals besché&digte Akkus. Akkus
dirfen nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Sicherheitswarnhinweise fiir Laubblas-/
Laubsauggerate

+ Verwenden Sie das Laubblas-/Laubsauggerat nicht
bei schlechten Wetterverhaltnissen, insbesondere
dann nicht, wenn Blitzschlaggefahr besteht. Dadurch
wird die Gefahr eines Blitzschlags reduziert.

+  Uberpriifen Sie den Sammelbehalter regelmafig
auf Abnutzung und abnehmende Leistung. Ein
abgenutzter oder beschéadigter Sammelbehélter
kann das Risiko von Verletzungen erhdéhen.

« Tragen Sie einen Augen- und einen Gehdrschutz.
Eine geeignete Schutzausriistung verringert das
Risiko von Verletzungen.
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« Tragen Sie beim Betrieb des Laubblas-/

Laubsauggeréts stets rutschfeste Sicherheitsschuhe.

Bedienen Sie das Laubblas-/Laubsauggerét nicht
barfu® oder mit offenen Sandalen. Dadurch wird die
Verletzungsgefahr fir die FuRe reduziert.

+ Tragen Sie keine lose sitzende Kleidung oder
Schals, Schniire, Ketten, Krawatten usw., die in die
Lufteinlasse gesaugt werden kénnten. Lange Haare
missen zusammengebunden oder bedeckt werden,
damit sie nicht in die Lufteinlasse gesaugt werden.
Wenn eines dieser Elemente in die Lufteinldsse
gesogen wird, kann dies das Verletzungsrisiko
erhohen.

» Achten Sie beim Betrieb des Laubblas-/
Laubsauggeréts darauf, dass sich keine
umstehenden Personen in lhrer N&he befinden.
Umherfliegende Blatter und aufgewirbelter Schmutz
kénnen das Risiko von Verletzungen erhéhen.

» Verwenden Sie das Gerét nicht im Laubsaugmodus,
wenn der Sammelbehdlter nicht in Position ist.
Aufgewirbelte Gegensténde kénnen das Risiko von
Verletzungen erhéhen.

« Richten Sie die Ausblas&ffnung niemals auf
Personen, Haustiere oder Fenster. Seien Sie
besonders vorsichtig beim Blasen von Laub und
Schmutz in der N&he von festen Gegenstianden
wie Baumen, Fahrzeugen und Wénden, an
denen Laub und Schmutz zurtckprallen kénnten.
Durch aufgewirbelte Gegenstande kann Eigentum
beschadigt und das Risiko von Verletzungen erhéht
werden.

» Richten Sie das Laubblas-/Laubsauggerat nicht
auf brennende oder rauchende Gegensténde oder
Substanzen wie Zigaretten, Streichhdlzer oder
heifle Asche. Diese Zindquellen kénnen zu einem
erhohten Brandrisiko fihren.

+ Saugen Sie kein Wasser und keine sonstigen
Flassigkeiten auf. Tauchen Sie keine Teile des
Laubblas-/Laubsauggeréts in Fliissigkeiten ein.
Wenn Wasser in das Laubblas-/Laubsauggeréat
eindringt, erhéht sich das Stromschlagrisiko.

* Vemneiden Sie es, Steine, Kies, Metall oder
Glasscherben aufzusaugen. Der Gebléserotor
kénnte beschadigt werden, was das
Verletzungsrisiko erhéht.

« Bertihren Sie den Gebléserotor nicht, wahrend er
sich noch bewegt. Schalten Sie das Laubblas-/
Laubsauggerét aus und warten Sie, bis der
Geblaserotor zum Stillstand kommt, bevor Sie Teile
entfernen, die den Geblaserotor freilegen kénnten.
So reduzieren Sie die Verletzungsgefahr durch
bewegliche Teile.

+ Achten Sie beim Entfernen von eingeklemmten
Material oder bei der Wartung des Laubblas-/
Laubsauggeréts sicher, dass der Netzschalter
ausgeschaltet ist. Unerwartetes Einschalten des
Laubblas-/Laubsauggerats beim Beseitigen von
Blockaden oder bei der Wartung kann das
Verletzungsrisiko erhéhen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

+ Dieses Geréat ist gefahrlich, wenn es falsch
bedient wird oder Sie unvorsichtig sind. Wenn die
Sicherheitshinweise nicht befolgt werden, kann dies
zu Verletzungen oder zum Tod flhren.

+ Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kénnen, auszuschlief3en,
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerats ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

« Lassen Sie immer Vorsicht walten, und arbeiten
Sie mit gesundem Menschenverstand. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, wie das Gerat in einer
bestimmten Situation zu bedienen ist, unterbrechen
Sie die Arbeit und wenden sich an lhren Husqvarna-
Handler, bevor Sie fortfahren.

« Denken Sie daran, dass der Bediener fir Unfélle
mit anderen Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

+ Halten Sie das Geréat sauber. Stellen Sie sicher,
dass Symbole und Aufkleber deutlich lesbar sind.

« Verhindern Sie, dass Kinder oder Personen, die
mit den Anweisungen nicht vertraut sind, das
Gerat benutzen. Unter Umsténden gelten gesetzlich
vorgeschriebene Altersbeschrankungen fir den
Bediener.

« Stellen Sie sicher, dass Personen mit verminderter
physischer oder psychischer Leistungsfahigkeit
dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt verwenden.

Es muss immer ein verantwortlicher Erwachsener
anwesend sein.

« Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Sie miide
oder krank sind oder unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten stehen. Dies wirkt sich
negativ auf lhre Sehkraft, Ihre Aufmerksamkeit sowie
lhr Koordinations- und Urteilsvermdgen aus.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschéadigt
ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

+ Verandern oder verwenden Sie dieses Gerat nicht,
wenn die Méglichkeit besteht, dass es durch Dritte
verandert wurde.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.
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Wenn Sie in eine Situation kommen, die Sie in
Bezug auf die weitere Anwendung des Geréts
verunsichert, lassen Sie sich von einem Experten
beraten. Wenden Sie sich an lhren Handler oder Ihre
Servicewerkstatt. Fiihren Sie keine Arbeiten aus, mit
denen Sie tberfordert sind.

Vergewissern Sie sich, dass Sie sicher gehen

und stehen kénnen. Achten Sie auf eventuelle
Hindernisse (Wurzeln, Steine, Aste, Lécher, Grében
usw.), wenn Sie unvermittelt Ihren Standort
wechseln. Beim Arbeiten auf abschiissigem Boden
mussen Sie immer sehr vorsichtig sein.

Nehmen Sie stets eine sichere Arbeitsstellung mit
festem Stand ein. Sorgen Sie fiir einen festen Stand.
Achten Sie immer genau auf Warnsignale oder Rufe,
wenn Sie den Gehorschutz tragen. Nehmen Sie den
Gehdrschutz immer ab, sobald das Gerat abgestellt
ist.

Verwenden Sie das Geréat niemals in der Nédhe
offener Fenster.

Nehmen Sie Riicksicht auf Menschen in lhrer
Umgebung: Vermeiden Sie es, das Gerat zu
unpassenden Zeiten zu verwenden, z. B. am spéaten
Abend oder am friihen Morgen. Befolgen Sie die
ortlichen Vorschriften und Verordnungen.
Verwenden Sie das Geréat mit einem mdglichst
geringen Luftstrahl. Es ist nur selten notwendig,

mit vollem Luftstrahl zu arbeiten. Viele Arbeiten
kénnen mit halbem Luftstrahl ausgefiihrt werden. Ein
geringerer Luftstrahl macht nicht nur weniger L&rm,
es wird auch weniger Staub aufgewirbelt. Zudem
haben Sie eine bessere Kontrolle tiber das Material,
das zusammen- oder weggeblasen werden soll.
Befeuchten Sie die Oberflache, wenn Sie das Gerat
bei staubigen Bedingungen verwenden.

Losen Sie am Boden festsitzenden Unrat mit Hilfe
einer Harke oder eines Besens.

Halten Sie die Offnung des Geréts so nah wie
mdglich am Boden.

Behalten Sie lhre Umgebung im Blick. Richten

Sie das Gerat immer von Menschen, Tieren,
Spielplatzen, Autos usw. weg.

Verringern Sie die Blaszeit durch leichtes
Befeuchten staubiger Bereiche oder die Verwendung
von Spriihvorrichtungen.

Achten Sie auf die Windrichtung. Es ist einfacher,
mit dem Wind zu arbeiten.

Stoppen Sie das Gerat und entfernen Sie den Akku,
wenn das Gerat ungewdhnlich stark vibriert.

Das Verlagern groRRer Laubhaufen mit dem Geréat ist
sehr zeitaufwendig und verursacht unnétigen Larm.
Hinterlassen Sie Ihren Arbeitsbereich sauber.
Vergewissern Sie sich, dass Sie keinen Unrat auf
fremde Grundstiicke geblasen haben.

Laufen Sie nicht mit dem Gerét.

Durch den starken Luftstrahl kénnen Fremdkdrper
mit einer solchen Geschwindigkeit weggeblasen
werden, dass sie zurlckprallen und schwere
Augenverletzungen hervorrufen.

(Abb. 20)

* Richten Sie den Luftstrahl niemals auf Menschen
oder Tiere.

« Stellen Sie den Motor ab, bevor Sie Zubehdorteile
oder andere Komponenten an- oder abmontieren.

* Halten Sie alle Kérperteile von heilen Oberflachen
fern.

« Stellen Sie das Geréat niemals im aktivierten Zustand
unbeaufsichtigt ab.

» Stoppen Sie das Gerat und entfernen Sie den
Akku. Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile
in folgenden Situationen vollstandig zum Stillstand
gekommen sind:

* Wenn Sie sich vom Gerét entfernen

« Bevor Sie Verstopfungen entfernen oder den
Behalter/Auswurf reinigen

» Bevor Sie das Gerat prifen, reinigen oder
Arbeiten daran ausflihren

» Schalten Sie die Stromquelle sofort aus und

warten Sie, bis das Gerét stoppt, wenn der

Schneidmechanismus auf Fremdkérper trifft oder

wenn das Gerat ungewdhnliche Gerdusche oder

Vibrationen verursacht. Trennen Sie den Akku vom

Gerat und fihren Sie die folgenden Schritte aus,

bevor Sie das Gerat neu starten und bedienen:

« Priifen Sie das Geréat auf Schaden.

+ Ersetzen oder reparieren Sie beschéadigte Teile.

+ Prifen Sie das Gerat auf lose Teile und ziehen
Sie alle losen Teile fest.

* Schalten Sie die Stromquelle aus und trennen Sie
das Gerat vom Akku, bevor Sie Fremdkérper vom
Gerét entfernen, sollte es verstopft sein.

« Transportieren Sie dieses Gerat nicht bei laufender
Stromversorgung.

» Kippen Sie das Gerat nicht bei laufender
Stromversorgung.

» Das Gerat darf nicht auf Leitern oder Geristen
verwendet werden.

(Abb. 21)

» Sie diurfen das Gerét niemals verwenden, wenn
nicht die Mdglichkeit besteht, bei einem Unfall Hilfe
herbeizurufen.

» Achten Sie auf hochgeschleuderte Gegensténde.
Hochgeschleuderte Steine, Unrat usw. kénnen
die Augen treffen und Blindheit oder schwere
Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie beim Laden des Geréts einen
Fehlerstromschutzschalter (RCI), um die Sicherheit
zu erhohen. Ein Fehlerstromgerat wurde zum Schutz
des Bedienungspersonals angebracht, falls es zu
einem elektrischen Fehler kommen sollte.

« Dieses Gerét ist aulerst vibrationsarm. Personen
mit Kreislaufstérungen, die zu oft Vibrationen
ausgesetzt werden, laufen Gefahr, Schaden
an den BlutgefaBen oder am Nervensystem
davonzutragen. Gehen Sie zum Arzt, wenn Sie
Symptome feststellen, die darauf hinweisen, dass
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Sie UbermaRigen Vibrationen ausgesetzt waren.
Beispiele flir solche Symptome sind: Einschlafen
von Korperteilen, Gefuhlsverlust, Jucken, Stechen,
Schmerzen, Verlust oder Beeintrachtigung der
normalen Korperkraft, Verdnderungen der Hautfarbe
oder der Haut. Diese Symptome treten tblicherweise
in Fingern, Handen und Handgelenken auf.

» Verwenden Sie das Gerat nur fir solche Arbeiten,
fur die es vorgesehen ist.

« Esist unmdglich, hier alle denkbaren Situationen
zu beschreiben. Gehen Sie stets vorsichtig vor
und arbeiten Sie mit gesundem Menschenverstand.
Vermeiden Sie Situationen, denen Sie sich nicht
gewachsen fihlen. Wenn Sie sich nach dem Lesen
dieser Anweisungen immer noch unsicher fiihlen,
wie Sie vorgehen sollen, bitten Sie einen Fachmann
um Rat, bevor Sie fortfahren.

Personliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

« Die personliche Schutzausriistung kann
Verletzungen nicht vollstdndig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen und
Schaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich bei der
Auswahl der richtigen Ausriistung von Ihrem Handler
beraten.

» Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsstiefel oder
-schuhe. Verwenden Sie keine offenen Schuhe, und
gehen Sie nicht barful3.

« Tragen Sie schwere, lange Hosen.

« Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausriistung.

«  Wir empfehlen die Verwendung eines
Gehdrschutzes.

Sicherheitsvorrichtungen am Geréat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

* In diesem Abschnitt werden einzelnen Teile der
Sicherheitsausriistung des Geréates beschrieben,
welche Funktion sie haben und wie ihre Kontrolle
und Wartung ausgefiihrt werden sollen, um
sicherzustellen, dass sie funktionsfahig sind. Unter
der Uberschrift Gerétedibersicht auf Seite 85 finden
Sie Angaben zur Position der Teile an lhrem Gerat.

+ Die Lebensdauer des Geréts kann verkurzt werden
und die Unfallgefahr kann steigen, wenn die
Wartung des Gerats nicht ordnungsgemaf und
Service und/oder Reparaturen nicht fachméannisch
ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich fir weitere
Informationen an Ihre Vertragswerkstatt.

.

Benutzen Sie kein Geréat mit defekten
Sicherheitsvorrichtungen. Die Sicherheitsausriistung
des Gerates muss so kontrolliert und gewartet
werden, wie dies in diesem Abschnitt beschrieben
wird. Wenn Ihr Geréat diesen Anforderungen nicht
entspricht, muss eine Servicewerkstatt aufgesucht
werden.

Service und Reparatur des Geréts erfordern

eine Spezialausbildung. Dies gilt besonders fir

die Sicherheitsausristung des Geréts. Wenn lhr
Gerat den unten aufgefihrten Kontrollanforderungen
nicht entspricht, missen Sie Ihre Servicewerkstatt
aufsuchen. Beim Kauf eines unserer Gerate wird
gewabhrleistet, dass Reparatur- oder Servicearbeiten
fachmannisch ausgefihrt werden. Sollte der
Verkaufer Ihres Geréts nicht an unser Fachhandler-
Service-Netz angeschlossen sein, fragen Sie nach
unserer nachstgelegenen Servicewerkstatt.

So Uberpriifen Sie die Benutzeroberflache

1.

Halten Sie die On/Off-Taste (A) gedriickt,
bis die Akkuzustandsanzeige/Betriebsanzeige (B)
aufleuchtet. (Abb. 22)

Wenn die Warnanzeige (C) aufleuchtet oder blinkt,
siehe Anwenderschnittstelle auf Seite 97.

So priifen Sie den Gashebel

.

Driicken Sie den Gashebel und lassen Sie ihn los.
Stellen Sie sicher, dass er sich frei bewegen kann.
(Abb. 23)

Sicherer Umgang mit Akkus

A

WARNUNG: Lesen Sie alle

Sicherheitshinweise und allgemeinen
Anweisungen. Wenn Sie die
Sicherheitshinweise und allgemeinen
Anweisungen nicht beachten, kann dies zu
Stromschlagen, Brand und/oder schweren
Verletzungen fiihren. Bewahren Sie

alle Sicherheitshinweise und allgemeinen
Anweisungen zur spateren Verwendung auf.

.

Diese Sicherheitshinweise gelten nur fir 18-V-
Lithium-lonen-Akkus fiir das POWER FOR ALL-
System.

Verwenden Sie den Akku nur in Produkten von
POWER FOR ALL Systempartnemn. Mit POWER
FOR ALL gekennzeichnete 18-V-Akkus sind mit
folgenden Geraten vollstandig kompatibel:

— Alle Gerate des 18-V-POWER FOR ALL-
Akkusystems.

- Alle 18-V-Gerate von POWER FOR ALL-
Systempartnern.

Beachten Sie die Akkuempfehlungen in der
Betriebsanleitung Ihres Gerats. Nur so kénnen Akku
und Gerat gefahrlos betrieben und die Akkus vor
gefahrlicher Uberlastung geschiitzt werden.
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Laden Sie die Akkus nur mit vom Hersteller

oder von POWER FOR ALL-Systempartnern
empfohlenen Ladegeréten auf. Ein Ladegerét, das
fur einen bestimmten Akkutyp geeignet ist, kann
bei Verwendung mit einem anderen Akku ein
Brandrisiko darstellen.

Der Akku wird teilweise aufgeladen ausgeliefert.
Laden Sie den Akku im Ladegeréat fir volle
Akkukapazitat vollstandig auf, bevor Sie das
Elektrowerkzeug zum ersten Mal benutzen.
Bewahren Sie die Akkus fiir Kinder unzugénglich
auf.

Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht
Kurzschlussgefahr.

Bei Beschadigung und unsachgeméafer Verwendung
des Akkus kénnen Dampfe freigesetzt werden.

Der Akku kann sich entziinden oder explodieren.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich gut beluftet ist,
und suchen Sie einen Arzt auf, falls Sie negative
Auswirkungen bemerken. Die Dampfe kénnen die
Atemwege reizen.

Bei unsachgemafer Verwendung oder bei
Beschadigung kann brennbare Fliissigkeit aus

dem Akku entweichen. Hautkontakt mit dieser
Flissigkeit ist zu vermeiden. Bei versehentlichem
Hautkontakt, spiilen Sie die Stelle sofort mit Wasser
ab. Bei versehentlichem Kontakt mit den Augen,
suchen Sie zusétzlich einen Arzt auf. Austretende
Akkuflissigkeit kann Reizungen oder Veratzungen
verursachen.

Wenn der Akku beschédigt wird, kann Flissigkeit
austreten und sich auf Oberflachen in der Nahe
verteilen. Uberpriifen Sie die betroffenen Teile.
Reinigen Sie diese Teile, oder ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Den Akku nicht kurzschlieBen. Wird der Akku

nicht verwendet, halten Sie ihn von Blroklammern,
Minzen, Schliisseln, Négeln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallgegensténden fem, da

es zu einer Uberbriickung der Kontakte kommen
kénnte. Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann
es zu Verbrennungen oder Branden kommen.

Der Akku kann durch spitze Gegenstinde wie Nagel
oder Schraubendreher oder durch Krafteinwirkung
von auBen beschadigt werden. Es kann ein
interner Kurzschluss auftreten, der zu Verbrennung,
Rauchentwicklung, Explosion oder Uberhitzung des
Akkus fithren kann.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Akkus
durfen nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. vor
dauerhafter Sonneneinwirkung, Feuer, Schmutz,
Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosions-
und Kurzschlussgefahr.

Der Akku darf nur im Gerét verwendet werden, wenn
die Umgebungstemperatur zwischen -5 °C — +40 °C
liegt.

Lagern Sie den Akku nur bei einer
Umgebungstemperatur zwischen -20 °C - +50 °C.

Lassen Sie den Akku beispielsweise im Sommer
nicht im Auto. Bei Temperaturen unter 0 °C kann
es bei einigen Geraten zu einem Leistungsverlust
kommen.

Laden Sie den Akku nur bei einer
Umgebungstemperatur von 0 °C bis 35 °C auf.
Laden Sie den Akku nur bei einer
Umgebungstemperatur von 10 °C bis 35 °C

mit einem USB-Kabel auf. Das Laden auerhalb
dieses Temperaturbereichs kann die Gefahr einer
Beschadigung des Akkus erhéhen und eine
Brandgefahr darstellen.

Sicherer Umgang mit dem Ladegerat

WARNUNG: Lesen Sie alle

Sicherheitshinweise und allgemeinen
Anweisungen. Wenn Sie die
Sicherheitshinweise und allgemeinen
Anweisungen nicht beachten, kann dies zu
Stromschlagen, Brand und/oder schweren
Verletzungen fiihren. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Verwenden Sie das Ladegerat nur, wenn
Sie alle Funktionen vollstédndig beurteilen
und ohne Einschrankungen nutzen kénnen
oder wenn Sie entsprechende Anweisungen
erhalten haben.

Beaufsichtigen Sie Kinder wahrend der Verwendung,
Reinigung und Wartung. Dadurch wird verhindert,
dass Kinder mit dem Ladegerat spielen.

Laden Sie nur Lithium-lonen-Akkus des POWER
FOR ALL 18-V-Systems mit einer Kapazitét von

1,5 Ah oder mehr (mindestens 5 Batteriezellen).

Die Akkuspannung muss mit der Ladespannung des
Ladegeréts Ubereinstimmen. Laden Sie keine nicht
wiederaufladbaren Batterien auf. Andernfalls besteht
Brand- und Explosionsgefahr.

Setzen Sie das Ladegerat weder Regen

noch Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in ein
Elektrowerkzeug eindringt, erhoht sich das
Stromschlagrisiko.

Halten Sie das Ladegerat sauber. Durch Schmutz
besteht Stromschlaggefahr.

Uberpriifen Sie vor Gebrauch das Ladegert,

das Kabel und den Stecker. Verwenden Sie das
Ladegerét nicht mehr, wenn Sie Beschéadigungen
feststellen. Offnen Sie das Ladegerit nicht selbst,
und lassen Sie es nur von einer Fachkraft unter
Verwendung von Original-Ersatzteilen reparieren.
Beschadigte Ladegeréate, Kabel und Stecker
erhdhen die Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie das Ladegerét nicht auf leicht
entzindlichen Oberflachen (z. B. Papier, Textilien
usw.) oder in einer entziindlichen Umgebung. Durch
das Aufheizen des Ladegeréats wahrend des Betriebs
besteht Brandgefahr.

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Ladegeréat durchgefiihrt werden.
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Durch ein fir einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegerat kann Brandgefahr entstehen, wenn es flir
einen anderen Akku verwendet wird.

» Bei Beschadigung und unsachgeméfer Verwendung
des Akkus kénnen ebenfalls Dampfe freigesetzt
werden. Stellen Sie sicher, dass der Bereich gut
bellftet ist, und suchen Sie einen Arzt auf, falls
Sie negative Auswirkungen bemerken. Die Dampfe
kénnen die Atemwege reizen.

« Beifalschem Gebrauch kann Flissigkeit aus dem
Akku austreten. Hautkontakt mit dieser Fliissigkeit
ist zu vermeiden. Bei versehentlichem Hautkontakt,
spiilen Sie die Stelle sofort mit Wasser ab.

Bei versehentlichem Kontakt mit den Augen,
suchen Sie zusétzlich einen Arzt auf. Austretende
Akkuflissigkeit kann Reizungen oder Veratzungen
verursachen.

« Bedecken Sie die Liiftungsschlitze des
Ladegerats nicht. Andernfalls kann sich das
Ladegerat tberhitzen und funktioniert nicht mehr
ordnungsgemaf.

* Um Sicherheitsrisiken zu vermeiden, muss
der Austausch des Netzkabels von Husqvarna
oder einem Kundendienstzentrum durchgefihrt
werden, das zur Reparatur von Husqvarna
Elektrowerkzeugen autorisiert ist.

» Nurin GB verkaufte Geréate: Das Gerét ist mit
einem nach BS 1363/A zugelassenen elektrischen
Stecker mit interner Sicherung ausgestattet (ASTA-
Zulassung gemaf BS 1362). Wenn der Stecker
nicht fur Ihre Steckdosen geeignet ist, sollte er
von einem autorisierten Kundendienstmitarbeiter
abgeschnitten und durch einen geeigneten Stecker
ersetzt werden. Der Ersatzstecker sollte die gleiche
Sicherungsleistung wie der Originalstecker haben.
Der abgetrennte Stecker muss entsorgt werden, um
das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, und
darf niemals in eine andere Steckdose gesteckt
werden.

WARNUNG: Herzstillstand! Dieses
Gerat erzeugt beim Betrieb ein

elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf
die Funktionsweise aktiver oder passiver
medizinischer Implantate auswirken. Um die
Gefahr von Situationen, die zu schweren
oder toédlichen Verletzungen fiihren kdnnen,
auszuschlielen, sollten Personen mit einem

medizinischen Implantat vor dem Gebrauch
dieses Geréts ihren Arzt und den Hersteller
des Implantats konsultieren.

WARNUNG: Erstickungsgefahr!
Kleinere Teile kénnen leicht verschluckt

werden. Bei der Vielzwecktasche besteht
Erstickungsgefahr fir Kleinkinder. Halten Sie
Kleinkinder wahrend der Installation fern.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Lassen Sie das Geréat abkiihlen, wenn Sie es zur
Wartung, Prifung, Lagerung oder zum Austausch von
Zubehor ausschalten. Erst dann dirfen Sie es prifen,
Einstellungen vornehmen usw. Warten Sie das Gerat
sorgfaltig und halten Sie es sauber.

« Entfernen Sie vor Wartungs-, Kontroll- oder
Montagearbeiten den Akku.

+ Der Bediener darf nur die Wartungs- und
Servicearbeiten ausflhren, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind. Fir dariber
hinausgehende Wartungs- und Servicearbeiten
wenden Sie sich bitte an Ihren Servicehandler.

+ Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben stets fest angezogen sind, um
einen sicheren Betriebszustand des Gerats zu
gewahrleisten.

« Ersetzen Sie verschlissene oder beschéadigte Teile.

«  Wenn Wartungsarbeiten nicht durchgefiihrt werden,
verringert sich die Lebensdauer des Gerats, und die
Unfallgefahr steigt.

« Fdr alle Service- und Reparaturarbeiten,
insbesondere an den Sicherheitsvorrichtungen des
Geréts, ist eine spezielle Schulung erforderlich.
Wenn nach den Wartungsarbeiten nicht alle in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Prifungen mit
positivem Ergebnis ausfallen, wenden Sie sich
an lhren Servicehandler. Wir garantieren lhnen,
dass fir Ihr Geréat professionelle Service- und
Reparaturdienste verfigbar sind.

+ Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Montage

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor der
Montage des Geréts das Kapitel Gber
Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

So installieren Sie das Blas-/Saugrohr

1. Entfernen Sie die Schraube (A). Driicken Sie das
untere Blas-/Saugrohr (B) auf das obere Blas-/
Saugrohr, bis die Verbindungen hérbar einrasten.
(Abb. 24)
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2. Drehen Sie die Schraube (A) in das Loch im oberen
Blas-/Saugrohr ein (Anzugsmoment = 0,9-1,1 Nm).
Das untere Blas-/Saugrohr ist nun fest mit dem
oberen Blas-/Saugrohr verbunden.

So montieren Sie den Fangkorb

1. Verbinden Sie den Fangkorb mit dem Korbgriff am
Gehéuse. (Abb. 25)

2. Héngen Sie den Haken des Fangkorbs an das obere
Blas-/Saugrohr.

So installieren Sie die Rader

Flhren Sie die Rader wie in der Abbildung dargestellt in
den Schlitz des unteren Blas-/Saugrohrs ein.

(Abb. 26)
So montieren Sie den Tragegurt

Der Tragegurt bietet zuséatzliche Unterstitzung bei
der Verwendung des Laubblas-/Laubsauggerats. Wir
empfehlen die Verwendung des Tragegurts.(Abb. 27)

1. Befestigen Sie den Tragegurt an der Aufhéngdse.

2. Ziehen Sie den Gurt liber eine Schulter.

3. Stellen Sie den Tragegurt auf eine bequeme
Arbeitsposition ein.

So installieren Sie den Haken an einer

Wand

» Installieren Sie den Haken im Innenbereich.

« Schiitzen Sie den Haken vor Sonnenlicht, und
setzen Sie ihn nur Umgebungstemperaturen von -10
°C bis +70 °C aus.

» Installieren Sie den Haken an einer Trockenbau-,
Holz- oder Betonwand.

ACHTUNG: stellen Sie sicher,
dass die Wand Lasten von mindestens
30 kg aufnehmen kann.
« Installieren Sie den Haken mit den drei Schrauben
(A) an der Wand. Verwenden Sie bei Bedarf Dibel
(B). (Abb. 28)

c ACHTUNG: stellen Sie sicher,

dass die Schrauben flr lhren Wandtyp
« Kontaktieren Sie lhren Husqvarna

geeignet sind.
Servicemitarbeiter, um Informationen tber das
verfligbare Lagerungszubehér fir Ihr Gerét zu
erhalten.

So montieren Sie das Gerat am Haken:

* Hangen Sie das Gerat wie abgebildet an den Haken:
(Abb. 29)

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

des Geréts das Kapitel Uber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

So fiihren Sie eine Funktionspriifung

vor Verwendung des Geréts durch

1. Kontrollieren Sie den Lufteinlass auf Verschmutzung
und Risse. Entfernen Sie mit einem Pinsel Gras und

Blatter aus dem Gerat. Siehe So priifen Sie den
Lufteinlass auf Seite 97.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét
ordnungsgeman funktioniert.

3. Prifen Sie alle Muttern und Schrauben und stellen
Sie sicher, dass sie angezogen sind.

Akku

verstehen. Sie missen auRerdem
Bedienungsanleitung fur den Akku und das
Ladegerét lesen und verstehen.

Sorgen Sie fir die richtigen Umgebungstemperaturen
von Akku und Ladegerat.

Umgebungsstemperatur
Betrieb des Akkus -5°C-40°C
im Gerat
Laden des Akkus 0°C-35°C

So laden Sie den Akku

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch.

Hinweis: Der Ladevorgang ist nur maglich, wenn
die Temperatur des Akkus innerhalb des zuldssigen
Ladetemperaturbereichs (0-35 °C) liegt.

WARNUNG: vor dem Betrieb

des Akkus missen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und

1. Schliefen Sie das Netzkabel fir das Ladegerat an
eine geerdete Netzsteckdose an.
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ACHTUNG: stellen Sie sicher,

dass die Netzspannung und -frequenz
korrekt sind.

A

2. Legen Sie den Akku in das Ladegerat. Wenn die
grine LED blinkt, ist der Akku mit dem Ladegerat
verbunden. (Abb. 30)

3. Der Akku ist vollstdndig aufgeladen, wenn die griine
LED am Ladegerat leuchtet. Laden Sie den Akku fir
maximal 24 Stunden.

4. Trennen Sie das Ladegerat von der Netzsteckdose.

LED fiir den Akkuzustand am Akku

Die LEDs am Akku zeigen den Akkuzustand an.(Abb.
33)

ACHTUNG: Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

A

5. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

LED fur den Akkuzustand am Ladegerat

Die rote LED (A) und die griine LED (B) am Ladegerat
zeigen den Akkuzustand an. Siehe Ladegerét auf Seite
98.

(Abb. 31)

LED-Anzeige Ladezustand
4 dauerhaft griin = 75-100 %
leuchtende LED

3 dauerhaft griin = 50-75%
leuchtende LED

2 dauerhaft griin = 25-50%
leuchtende LED

1 dauerhaft griin = 5-25%
leuchtende LED

1 blinkende griine = 0-5%
LED

LED-Anzeige Akkuladezustand

LED blinkt schnell griin. Der Akku ladt.

LED blinkt langsam griin. | Der Akku ist zu 80 % ge-

laden.

LED leuchtet griin. Die Batterie ist vollstandig

geladen.

LED leuchtet rot. Siehe Ladegerét auf Seite

98.

LED blinkt schnell rot. Siehe Ladegerét auf Seite

98.

LED fiir den Akkuzustand am Gerat

Wenn der Akku im Gerét eingesetzt ist, zeigen die LEDs
am Geréat den Akkustatus an.

(Abb. 32)
LED-Anzeige Akkuladezustand
LED 1,2und 3 Vollstandig geladen.
leuchten.

LED 1 und 2 leuch-
ten.

Ausreichend geladen

LED 1 leuchtet. Die Akkuladung ist niedrig.

LED 1 blinkt. Der Akku ist leer. Die Akkuzus-
tandsanzeige blinkt. Den Akku
aufladen. Siehe So /aden Sie

den Akku auf Seite 94.

So schlieRen Sie den Akku an das
Gerat an

WARNUNG: verwenden Sie im Gert
ausschlieBlich Lithium-lonen-Akkus des
POWER FOR ALL-Systems (P4A 18 V).

1. Stellen Sie sicher, dass der Akku vollsténdig geladen
ist.

2. Druicken Sie den Akku in den Akkuhalter, bis ein
Klicken zu héren ist. Der Akku muss leicht zu
bewegen sein, anderenfalls ist er nicht korrekt
installiert. (Abb. 34)

So starten Sie das Gerat

1. Halten Sie die On/Off-Taste gedrickt, bis die griine
LED aufleuchtet. (Abb. 35)

2. Verwenden Sie den Gashebel zum Betreiben des
Geréts.

So wéhlen Sie den Laubblas-/

Laubsaugmodus aus

1. Halten Sie das Gerét fest.
(Abb. 36)

2. Ziehen Sie den Wahlhebel in die Anlassposition flr
die Saugfunktion A.

3. Ziehen Sie den Wahlhebel in die Anlassposition fiir
die Blasfunktion B.

(Abb. 37)

Hinweis: Fir den Laubblas-/Laubsaugmodus muss
der Fangkorb angeschlossen werden.

2708 - 003 - 19.09.2025

95




So stellen Sie den optimalen Luftstrahl

fiir Ihre Arbeit ein

1. Dricken Sie den Gashebel, und halten Sie ihn beim
optimalen Luftstrahl flr lhre Arbeit gedriickt.

2. Drilicken Sie die Geschwindigkeitsregelungstaste,
um den ausgewdhlten Luftstrahl einzustellen. (Abb.
38)

3. Lassen Sie den Gashebel los und bedienen Sie das
Gerat ganz normal weiter.

4. Wenn Sie die Geschwindigkeitsregelungsfunktion
wieder beenden méchten, driicken
Sie bei unbetatigtem Gashebel die
Geschwindigkeitsregelungstaste ein zweites Mal.

So stoppen Sie das Gerat

1. Gashebel loslassen.

2. Halten Sie die On/Off-Taste gedrickt, bis die griine
LED erlischt.

3. Dricken Sie die Entriegelungstaste und ziehen Sie
den Akku heraus. (Abb. 39)

So priifen Sie den Ladezustand
1. Halten Sie die Starttaste gedrickt, bis die griine LED
aufleuchtet.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Gashebel nicht
eingedrickt ist.

3. Beachten Sie die Akkuzustandsanzeige. Jede LED
zeigt 1/3 Ladezustand an. (Abb. 40)

Entleeren des Fangsacks

WARNUNG: scharfe Objekte kénnen

Verletzungen verursachen. Stecken Sie lhre
Héande nicht in den Fangsack, wenn Sie ihn

leeren.

1. Stoppen Sie das Gerét.
2. Entfernen Sie den Fangsack.

3. Offnen Sie den ReiRverschluss, drehen Sie
die Innenseite des Fangkorbs nach aufen und
entfernen Sie die aufgefangenen Objekte.

4. Waschen Sie den Sack mit einem Schlauch aus.
5. Lassen Sie den Fangsack trocknen.
6. Bringen Sie den Fangsack wieder an.

Automatische Abschaltfunktion

Das Gerat verfligt Uber eine automatische
Abschaltfunktion, die das Gerét anhélt, wenn es nicht
verwendet wird. Das Gerat schaltet sich nach 3 Minuten
ab.

Wartung

Einleitung

das Kapitel Gber die Sicherheit lesen und
verstehen.

WARNUNG: Entfernen Sie den Akku,

bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

c WARNUNG: Bevor sie

Wartungsplan

Nachstehend sind die am Gerat vorzunehmenden
WartungsmaRnahmen aufgelistet.

Wartungsarbeiten durchflihren, miissen Sie
Instand halten

Wéchent-

lich Monatlich

Téglich

verwenden.

Reinigen Sie das Geréat mit einem sauberen und trockenen Tuch. Kein Wasser

X

Wahlhebel fir Laubblas-/Laubsaugmodus Uberprifen.

Sicherstellen, dass die Griffe sauber und trocken sind.

den).

Luftschlitze mit einer weichen Biirste reinigen (keinen Schraubendreher verwen-

Benutzeroberflache tUberprifen.

Gashebel prifen.
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Instand halten

Woéchent-

lich Monatlich

Taglich

Sicherstellen, dass alle Muttern und Schrauben fest angezogen sind.

Sicherstellen, dass der Akku unbeschadigt ist.

Sicherstellen, dass der Akku vollsténdig geladen ist.

der Akku in das Gerat einrastet.

Sicherstellen, dass die Entriegelungstasten am Akku nicht beschadigt sind und

Sicherstellen, dass das Akkuladegerét nicht beschéadigt ist.

Die Anschliisse am Akku, am Ladegerat und am Gerét selbst prifen. X

So prifen Sie den Lufteinlass

1. Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass nicht
blockiert ist. (Abb. 41)

2. Stoppen Sie das Gerat, und entfernen Sie ggdf.
unerwiinschtes Material.

e ACHTUNG: Ein verstopfter

versagen.

Lufteinlass verringert die Blasleistung

des Gerats und erhoht die

Betriebstemperatur des Motors. Dadurch
kann der Motor zu heiy werden und

So lagern Sie die Rader

1. Drlcken Sie den Verriegelungsknopf nehmen Sie

die Rader heraus. (Abb. 42)

2. Setzen Sie die Rader in Lagerungsposition B ein.

So reinigen Sie die Wartungsklappe

1. Drehen Sie die Sicherungsschraube (A). (Abb. 43)

2. Offnen Sie die Wartungsklappe (B).

3. Nehmen Sie das Reinigungswerkzeug (A) aus dem
oberen Blas-/Saugrohr. (Abb. 44)

4. Reinigen Sie die Wartungsklappe/
Kunststoffgebléserotoren und das Gehause. Achten
Sie dabei besonders auf die Schraubverbindung der
Sicherheitsschraube an der Wartungsklappe.

5. Schlielen Sie die Wartungsklappe wieder und
ziehen Sie die Sicherungsschraube an.

6. Bringen Sie das Reinigungswerkzeug wieder in die
Ausgangsposition.

e ACHTUNG: Ein Sicherheitsschalter

verhindert das Einschalten des Geréts,
wenn die Wartungsklappe geoffnet

So priifen Sie den Akku und das

Ladegerét

oder die Sicherungsschraube nicht
1. Untersuchen Sie den Akku auf Schaden, z. B. Risse.

angezogen ist.

2. Untersuchen Sie das Akkuladegerat auf Schaden,
z. B. Risse.

3. Stellen Sie sicher, dass das Verbindungskabel des
Akkuladegerats nicht beschadigt ist und dass keine
Risse vorhanden sind.

So reinigen Sie das Geréat, den Akku

und das Ladegerat

1. Reinigen Sie das Geréat nach jedem Gebrauch mit
einem trockenen Tuch.

2. Reinigen Sie Akku und Ladegerat mit einem
trockenen Tuch. Die Akkufiihrungsschienen sauber
halten.

3. Stellen Sie sicher, dass die Klemmen an Akku
und Ladegerét sauber sind, bevor der Akku in das
Ladegeréat oder das Gerat gesteckt wird.

Fehlerbehebung

Anwenderschnittstelle

Anwenderschnittstelle Magliche Fehler

Mégliche Abhilfe

Grline LED blinkt

Zu geringe Akkuspannung.

Den Akku aufladen.
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Anwenderschnittstelle

Mdgliche Fehler

Méogliche Abhilfe

Rote Fehler-LED blinkt

Temperaturabweichung.

Gerat abkihlen lassen.

Der Sicherheitsschalter ist aktiviert
oder der Gebléserotor ist blockiert.

Wartungsklappe reinigen oder Siche-
rungsschraube festziehen.

Der Gashebel und die ON/OFF-Taste

Gashebel loslassen und On/Off-Tas-

werden gleichzeitig gedriickt.

te dricken.

Die griine LED und die rote LED blin-
ken abwechselnd.

Der Akku ist leer.

Den Akku aufladen.

Abweichung der Akkutemperatur.

Den Akku abkihlen lassen.

Der Akku ist beschadigt.

Die Servicewerkstatt kontaktieren.

Ladegerat

Symptome Ursache Lésung

Die ro- Das Ladegerat hat einen internen | Stellen Sie sicher, dass alle Akkus vollstandig eingelegt
te Temperaturiber- | Fehler erkannt. sind. Ziehen Sie den Netzstecker, und stecken Sie ihn
wachungsanzeige wieder ein. Wenn der Fehler weiterhin auftritt, das Lade-

blinkt und die griine
Ladeanzeige leuch-

gerat von einem autorisierten Kundendienstzentrum fir
Husqvarna Geréte Uberpriifen lassen.

tet.
Der Akku ist nicht korrekt einge- | Setzen Sie den Akku korrekt in das Ladegerét ein.
legt.
Die Akku- und Ladekontakte sind | Reinigen Sie die Akku- und Ladekontakte, z. B. indem
verschmutzt. Sie den Akku mehrmals einsetzen und herausnehmen.
Der Akku ist beschadigt. Die Batterie ersetzen.
Die ro- Die Akkutemperatur liegt au- Warten, bis die Akkutemperatur wieder im zuldssigen La-
te Temperaturiber- | Rerhalb des Ladetemperaturbe- | detemperaturbereich (0 - 45 °C) liegt.
wachungsanzeige reichs.
leuchtet.
Die ro- Die Steckdose, das Netzkabel Prufen Sie die Netzspannung. Ladegerat bei Bedarf
te Temperaturiber- | oder das Akkuladegerat sind de- | von einem autorisierten Kundendienstzentrum tGberpri-
wachungsanzeige fekt. fen lassen.

und die griine La-
deanzeige leuchten

nicht.
steckt.

Der Netzstecker des Akkulade-
gerats ist nicht richtig einge-

Stecken Sie den Netzstecker (vollsténdig) in die Steck-
dose.

Andere Fehler.

Wenn andere Fehler auftreten, das Gerat ausschalten, den Akku entfernen und eine zuge-
lassene Servicewerkstatt kontaktieren.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

» Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen
den Anforderungen des Gefahrgutrechts.

« Beachten Sie fiir den gewerblichen Transport, auch
durch Dritte oder Speditionen, die gesonderten
Anforderungen auf Verpackung und Etiketten.

« Sprechen Sie sich vor dem Versand des Geréts mit
einer Person ab, die speziell im Gefahrgutversand
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geschult ist. Beachten Sie sémtliche geltenden
nationalen Vorschriften.

» Bedecken Sie offene Kontakte mit Klebeband, wenn
Sie den Akku in eine Verpackung legen. Stellen
Sie sicher, dass der Akku in der Verpackung nicht
verrutschen kann.

« Entnehmen Sie den Akku fir die Lagerung oder den
Transport.

» Bringen Sie den Akku und das Ladegerat an einem
Ort unter, der trocken und frei von Feuchtigkeit und
Frost ist.

« Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem
es zu elektrostatischen Entladungen kommen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

» Stellen Sie bei der Lagerung des Akkus sicher,
dass die Temperatur zwischen -20°C/-4°F und
50°C/122°F liegt und der Akku keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

« Stellen Sie bei der Lagerung des Akkuladegeréts
sicher, dass die Temperatur zwischen 5 °C/41 °F
und 45 °C/113 °F liegt und das Ladegeréat keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

« Das Ladegerat darf nur verwendet werden, wenn
die Umgebungstemperatur zwischen 0°C/32°F und
35°C/95°F liegt.

« Laden Sie den Akku auf 30 bis 50 %, bevor Sie ihn
Uiber langere Zeit einlagern.

» Lagern sie das Gerét bei einer Temperatur zwischen
-40 °C/-40 °F und 60 °C/140 °F.

» Lagern Sie das Akkuladegerat in einem
geschlossenen und trockenen Raum.

* Achten Sie bei der Lagerung darauf, dass sich der
Akku nicht in unmittelbarer Nahe zum Ladegerét
befindet. Kinder und andere nicht befugte Personen
durfen die Ausstattung nicht bertihren. Verwahren
Sie die Ausstattung in einem abschliefbaren Raum.

* Reinigen Sie das Gerat und fiihren Sie umfassende
Servicearbeiten durch, bevor Sie es langere Zeit
einlagern.

* Verwenden Sie fir das Gerat einen Transportschutz,
um Verletzungen oder Schaden am Gerét bei
Transport und Lagerung zu vermeiden.

« Befestigen Sie das Gerat wahrend des Transports
sicher.

» Lagern Sie das Gerat in waagerechter Position oder
hangen Sie es am mitgelieferten Haken auf. Siehe
So montieren Sie das Gerét am Haken: auf Seite 94.

Entsorgen

Das Symbol bedeutet, dass das Gerat nicht iber

den Hausmiill entsorgt werden darf. Recyceln

Sie es Uber Ihre ortliche Entsorgungsstelle fur
elektrische und elektronische Gerate. Damit tragen

Sie zu einem ordnungsgemaRen Abfallmanagement
bei. Wenden Sie sich an die ortlichen Behérden,
Abfallentsorgungsdienste, Ihren Handler oder Verkaufer,
um weitere Informationen zu erhalten. Eine
unsachgemaRe Entsorgung kann sich negativ auf die

Umwelt und die Gesundheit des Menschen auswirken,
da potenziell Gefahrstoffe vorhanden sein kénnen.

(Abb. 15)

Hinweis: Das Symbol ist auf dem Gerét oder der
Verpackung des Geréts zu finden.

Entsorgen von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten

Gilt nur fiir Deutschland

Die durchgestrichene Abfalltonne weist darauf hin,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, dieses Gerat
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen.
Die Entsorgung im Restmdill oder im gelben Sack

ist verboten. Wenn das Produkt Einwegbatterien oder
Akkus enthalt, die nicht dauerhaft installiert sind,
missen diese vor der Entsorgung des Produkts entfernt
und separat als Batterien bzw. Akkus entsorgt werden.

Entfernen von Batterien, Akkus und Leuchtmitteln:

Batterien, Akkus oder Leuchtmittel, die aus dem Produkt
entfernt werden kénnen, ohne es zu beschadigen,
missen vor der Entsorgung entfernt und separat als
Batterien, Akkus oder Leuchtmittel entsorgt werden. Die
folgenden Batterien oder Akkus sind in diesem Produkt
enthalten:

«  Akkutyp: Li-ion
+ Chemie: Litium

Informationen zur Riickgabe von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten fiir Privathaushalte:

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte
Vertreiber verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate
kostenlos zurlickzunehmen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten mit

einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? und
Lebensmittelhéndler mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder besténdig Elektro- und Elektronikgerate abgeben
und verkaufen, sind unter den folgenden Umsténden zur
Riicknahme von Geraten verpflichtet:

1. Beim Verkauf eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerats muss der Vertreiber ein Altgerat
desselben Gerétetyps kostenlos zuriicknehmen,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerét bereitstellt. Dies muss an dem
Standort, an dem das Gerat abgegeben wird, oder
in unmittelbarer Nahe geschehen. Privathaushalte
gelten auch als der Ort, an dem das Geréat
abgegeben wird, sofern das Produkt dorthin geliefert
wird: In diesem Fall werden Altgerate ohne Kosten
fir den Endbenutzer abgeholt.
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2. Der Vertreiber muss Altgerate mit einem
Durchmesser von weniger als 25 cm auf Wunsch
des Endbenutzers an der Verkaufsstelle oder in
unmittelbarer Nahe zuriicknehmen. Diese Riickgabe
muss nicht mit dem Kauf von Elektro- oder
Elektronikgeraten in Verbindung stehen und ist auf
drei Altgerate pro Geréatetyp beschrankt.

Bei Abschluss des Kaufvertrags flr ein neues

Elektro- oder Elektronikgerat muss der Vertreiber den
Endbenutzer Uber sein Recht informieren, das Altgerat
zurlickzugeben oder kostenlos abholen zu lassen, und
den Endbenutzer fragen, ob er beabsichtigt, ein Altgerat
bei der Lieferung des neuen Gerats zuriickzugeben.

Dies gilt auch fiir den Vertrieb tiber Telekommunikation,
wenn die Lager- und Versandflache fir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragt oder wenn
die gesamte Lager- und Versandfldche mindestens 800
m? betragt, wobei die kostenlose Abholung von Elektro-
oder Elektronikgeraten auf die folgenden Kategorien
beschrankt ist:

+ 1 (Warmeibertrager)

+ 2 (Gerate mit Displays) und

* 4 (grofle Gerate mit mindestens einer duReren
Abmessung von mehr als 50 cm)

Fir alle anderen Elektro- und Elektronikgerate muss
der Vertreiber entsprechende Ricknahmestellen in

angemessener Nahe zum Endverbraucher sicherstellen.
Dies gilt auch fir Altgeréte, bei denen keine dulere
Abmessung 25 cm Uberschreitet, die der Endbenutzer
zurlickgeben mdchte, ohne ein neues Gerat zu
erwerben.

Datenschutz

Alle Endbenutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
sind dafur verantwortlich, alle personenbezogenen
Daten von den zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-
Altgeraten zu léschen.

WEEE-Registrierungsnummer

Husqgvarna 10168717

Sammlungs- und Verwertungsraten

GemaRl der WEEE-Richtlinie sind die EU-
Mitgliedstaaten verpflichtet, Daten Uiber Elektro-

und Elektronik-Altgerate zu sammeln und diese

Daten an die Europaische Kommission zu

Ubermitteln. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf der BMUV-Website: https://www.bmuv.de/themen/
wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/
elektro-und-elektronikaltgeraete

Technische Angaben

Technische Daten

| Aspire BVX-P4A
Motor
Motortyp | BLDC (biirstenlos) 18V
Gewicht
Gewicht ohne Akku, Tragegurt, Rader und Reinigungswerkzeug, kg 3,9
Gewicht mit Akku, kg 4,7
Gerauschemissionen '3 Laubblasmodus | Laubsaugmodus
Schallleistungspegel, gemessen dB (A) 92 94
Schallleistungspegel, garantiert Lyya dB (A) 95
Schallpegel 4
Aquivalenter Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen gemaR EN 78 84
IEC 62841-4-6, dB (A)

13 Gerauschemissionen in der Umgebung, gemessen als Schallleistung (Lya) gemaR EG-Richtlinie 2000/14/EG,
liegen normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabweichung) von 2,7 dB (A) im Laubblasmodus

und 0,9 dB (A) im Laubsaugmodus.

14 Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel fiir dieses Gerat normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse

(Standardabweichung) von 3 dB(A).
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| Aspire BVX-P4A

Vibrationspegel 15

Vibrationspegel an den Griffen, gemessen nach EN IEC 62841-4-6, m/s? | 0,6 1,1
Gebléseleistung

Saugkraft, N 6,8
Luftstrom, m3/min 11,4
Maximale Luftgeschwindigkeit, m/s / mph 60/134

Schall- und Vibrationsdaten werden auf der Grundlage
der maximalen Geschwindigkeit ermittelt.

Hinweis: Die angegebenen Vibrationsgesamtwerte
und die angegebenen Gerduschemissionswerte wurde
gemaR einer Standardtestmethode gemessen und
kénnen zum Vergleich von Geraten herangezogen
werden.

Hinweis: Die angegebenen Vibrationsgesamtwerte
und die Gerauschemissionswerte kénnen bei der

Zugelassene Akkus

vorlaufigen Beurteilung der Exposition verwendet
werden.

Hinweis: Die Vibrations- und Gerauschemissionen
wahrend der tatsachlichen Verwendung des Geréts
kénnen abhangig von der Verwendungsart des Gerats
von den angegebenen Gesamtwerten abweichen.
Bediener sollten Sicherheitsmafinahmen fir den
eigenen Schutz ergreifen, die auf einer Beurteilung der
Exposition unter tatsdchlichen Nutzungsbedingungen
beruhen. Dabei sind alle Teile des Betriebszyklus zu
berticksichtigen, z. B. abgesehen vom Gashebelbetrieb,
die Zeiten, wenn das Gerat ausgeschaltet ist und wenn
es im Leerlauf betrieben wird.

Akku P4A 18-B72
Typ Lithium-lonen
Akkukapazitat, Ah 4,0
Nennspannung, V 18
Gewicht, kg/lb 0,7/1,5
Anzahl der Zellen (Li-lon) 10
Zugelassene Ladegeréate
Ladegerét P4A 18-C100

Eingangsspannung, V

Siehe Informationen zu Nennwerten des Ladegeréts.

Frequenz, Hz

50-60

Leistung, W

105

15 Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-

chung) von 1,5 m/s2,
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Konformitatserklarung

EU-Konformitatserkarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerét:

Beschreibung Akkubetriebenes Laubblas-/Laubsauggeréat
Marke Husqgvarna

Typ/Modell Aspire BVX-P4A

Identifizierung Seriennummern ab 2025

Entspricht den folgenden EU-Richtlinien und
-Verordnungen in der jeweils giltigen Fassung:

Verordnung Beschreibung

2006/42/EG ,Maschinenrichtlinie*

2014/30/EG LEMV-Richtlinie*

2011/65/EU »Zur I?esc“hrénkung der Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten

2000/14/EG Juber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geréaten und Maschinen*

und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden: EN 62841-1:2015/
A11:2022, EN IEC 62841-4-6:2024/A11:2024, EN
IEC 63000:2018, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021.

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren gemaf
Anhang V, Richtlinie 2000/14/EG

Informationen zu Gerduschemissionen finden Sie unter
Technische Angaben auf Seite 100.

Huskvarna, 2025-09-01

A DU

Claes Losdal, R&D Manager, Husqvarna AB

Verantwortlich fur die technische Dokumentation

CE

102

2708 - 003 - 19.09.2025




Lizenzen

Copyright © 2012-2020 STMicroelectronics

Die Garantie deckt keine Schaden, die sich aus
normalem Verschleil®, Fahrlassigkeit, unzuldssigem
Einsatz, unbefugten Reparaturen oder Anschluss der
Ansaugvorrichtung an eine falsche Spannung ergeben.

Alle Rechte vorbehalten.

Verbreitung und Verwendung in Quell- und Binarform,
mit oder ohne Anderungen, sind zuldssig, sofern
folgende Bedingungen erfillt sind:

« Beider Verbreitung von Quellcode miissen
der obige Copyright-Hinweis, diese Liste der
Bedingungen und folgender Haftungsausschluss
enthalten sein.

+ Bei der Verbreitung in Bindrform missen der obige
Copyright-Hinweis, diese Liste der Bedingungen und
folgender Haftungsausschluss in den Unterlagen
und/oder anderen Materialien, die bei der
Verbreitung bereitgestellt werden, enthalten sein.
Weder der Name von STMicroelectronics noch
die Namen seiner Mitwirkenden dirfen ohne
vorherige schriftliche Genehmigung zur Bewerbung
von Produkten verwendet werden, die auf Grundlage
dieser Software erstellt wurden.

DIESE SOFTWARE WIRD VON DEN
URHEBERRECHTSINHABERN UND DAZU
BEITRAGENDEN IN DER VORLIEGENDEN FORM
ZUR VERFUGUNG GESTELLT, UND ALLE
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN DER MARKTGANGIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL
HAFTET DER URHEBERRECHTSINHABER ODER
DAZU BEITRAGENDE FUR UNMITTELBARE,
MITTELBARE, BEILAUFIG ENTSTANDENE,
KONKRETE ODER FOLGESCHADEN MIT
STRAFZWECK ODER OHNE (EINSCHLIERLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF BESCHAFFUNG
VON ERSATZGUTERN ODER -DIENSTLEISTUNGEN,
VERLUST VON NUTZUNG, DATEN ODER
GEWINNEN ODER BETRIEBSUNTERBRECHUNGEN),
DIE AUF BELIEBIGE WEISE VERURSACHT
WURDEN UND FUR DIE EINE THEORETISCHE
HAFTBARKEIT BESTEHT, SEI ES DURCH

EINEN VERTRAG, ERFOLGSHAFTUNG ODER
SCHADENERSATZRECHT (EINSCHLIERLICH
FAHRLASSIGKEIT ODER ANDEREM), DIE IN
IRGENDEINER WEISE AUS DER NUTZUNG DIESER
SOFTWARE ENTSTEHEN, SELBST WENN AUF

DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS
HINGEWIESEN WURDE.

Apache 2.0 Lizenz

Copyright © 20092019 Arm Limited. Alle Rechte
vorbehalten.

Version 2.0, Januar 2004 http://www.apache.org/
licenses/

GESCHAFTSBEDINGUNGEN FUR DIE NUTZUNG,
VERVIELFALTIGUNG UND VERBREITUNG

1. Definitionen.

JLizenz" bezeichnet die in den Abschnitten 1

bis 9 dieses Dokuments definierten Bedingungen

fur die Nutzung, Vervielfaltigung und Verbreitung.
JLizenzgeber* bezeichnet den Urheberrechtsinhaber
oder die durch den Urheberrechtsinhaber
bevollméachtigte juristische Person, die die Lizenz
vergibt. ,Juristische Person“ bezeichnet die Gesamtheit
der handelnden juristischen Person und aller anderen
juristischen Personen, die diese juristische Person
kontrollieren, von ihr kontrolliert werden oder mit ihr
unter gemeinsamer Kontrolle stehen. Im Sinne dieser
Definition bedeutet ,Kontrolle® (i) die direkte oder
indirekte Befugnis, die Leitung oder Verwaltung dieser
juristischen Person durch Vertrag oder anderweitig

zu veranlassen, oder (i) Besitz eines Anteils

von mindestens flinfzig Prozent (50 %) der in

Umlauf befindlichen Aktien oder (jii) nutznieRender
Besitz dieser juristischen Person. ,Sie“ (oder lhr,

lhre, lhrer, Ihren, lhres, lhnen®) bezeichnet eine
natirliche oder juristische Person, die die durch

diese Lizenz gewahrten Berechtigungen austibt.
.Quell**-Form bezeichnet die bevorzugte Form fiir
Anderungen, einschlieRlich, aber nicht beschrankt

auf Software-Quellcode, Dokumentationsquelle und
Konfigurationsdateien. ,Maschinen“-Form bezeichnet
jede Form, die sich aus der maschinellen
Umwandlung oder Ubersetzung einer Quellform
ergibt, einschliellich, aber nicht beschrankt auf
kompilierten Maschinencode, generierte Dokumentation
und Umwandlungen in andere Medientypen. ,Werk"
bezeichnet das urheberrechtlich geschiitzte Werk in
Quell- oder Maschinenform, das im Rahmen der
Lizenz zur Verfligung gestellt wird, wie durch einen
Urheberrechtsvermerk angegeben, der in dem Werk
enthalten oder diesem beigefligt ist (ein Beispiel ist

im Anhang unten angegeben). ,Abgeleitete Werke*“
sind alle Werke, ob in Quell- oder Maschinenform,
denen das Werk zugrunde liegt (oder von diesem
abgeleitet wurden) und fir die die redaktionellen
Uberarbeitungen, Anmerkungen, Ausarbeitungen oder
sonstigen Anderungen insgesamt ein urheberrechtliches
Originalwerk darstellen. Fur die Zwecke dieser

Lizenz schlieRen abgeleitete Werke keine Werke

ein, die von den Schnittstellen des Werks und

der davon abgeleiteten Werke getrennt bleiben oder
lediglich mit diesen verknupft werden kdnnen (oder
namentlich gebunden sind). ,Beitrag” bezeichnet alle
urheberrechtlich geschitzten Werke, einschlieRlich der
Originalversion des Werks und aller Anderungen oder
Erganzungen dieses Werks oder davon abgeleiteter
Werke, die vom Urheberrechtsinhaber oder von
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einer naturlichen oder juristischen Person, die zur
Einreichung im Namen des Urheberrechtsinhabers
berechtigt ist, absichtlich bei dem Lizenzgeber

zur Aufnahme in das Werk eingereicht wird. Im

Sinne dieser Definition bezeichnet ,eingereicht jede
Form von elektronischer, mindlicher oder schriftlicher
Kommunikation, die an den Lizenzgeber oder seine
Vertreter gesendet wird, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf Kommunikation auf elektronischen
Verteilerlisten, Quellcode-Kontrollsystemen und
Problemverfolgungssystemen, die vom Lizenzgeber
oder in dessen Namen verwaltet werden, um das
Werk zu besprechen und zu verbessern, jedoch

ohne Kommunikation, die vom Urheberrechtsinhaber
mit ,Kein Beitrag“ oder anderweitig schriftlich
gekennzeichnet sind. ,Beitragender” bezeichnet den
Lizenzgeber und jede naturliche oder juristische Person,
fur die ein Beitrag vom Lizenzgeber eingegangen und
anschliefend in das Werk integriert wurde.

2. Erteilung einer Urheberrechtslizenz.

Vorbehaltlich der Bedingungen dieser Lizenz

gewahrt Ihnen jeder Beitragende hiermit eine
unbefristete, weltweite, nicht exklusive, kostenlose,
gebuhrenfreie, unwiderrufliche Urheberrechtslizenz zur
Vervielféltigung, Vorbereitung abgeleiteter Werke,
offentlichen Ausstellung, &ffentlichen Ausfiihrung,
Unterlizenzierung und Verbreitung des Werks und
solcher abgeleiteter Werke in Quell- oder maschineller
Form.

3. Erteilung einer Patentlizenz.

Vorbehaltlich der Bedingungen dieser Lizenz gewahrt
lhnen jeder Beitragende hiermit eine unbefristete,
weltweite, nicht exklusive, kostenlose, unwiderrufliche
(auRer wie in diesem Abschnitt angegeben) Patentlizenz
zur Herstellung, zur Herstellung durch Dritte, zum
Verkauf, zur Nutzung, zur Einfuhr und anderweitigen
Ubertragung des Werks, wobei diese Lizenz nur

fiir Patentanspriiche gilt, die von dem Beitragenden
lizenziert werden kénnen und die notwendigerweise
allein oder durch eine Kombination seiner Beitrdge

am Werk, an das diese Beitrage tbermittelt wurden,
verletzt werden. Wenn Sie Patentstreitigkeiten gegen
eine juristische Person (einschlieflich Widerklage oder
Gegenklage in einem Rechtsstreit) anstellen, aufgrund
der Annahme, dass das Werk oder ein im Werk
enthaltener Beitrag eine unmittelbare oder mittelbare
Patentverletzung darstellt, dann enden alle Ihnen im
Rahmen dieser Lizenz fir dieses Werk gewahrten
Patentlizenzen mit dem Datum, an dem ein solches
Verfahren eingereicht wird.

4. Verbreitung.

Sie durfen Kopien des Werks oder davon abgeleiteter
Werke in jedem Medium, mit oder ohne Anderungen
sowohl in Quell- oder Maschinenform vervielfaltigen und
verbreiten, sofern Sie folgende Bedingungen erfiillen:

« Sie mussen allen anderen Empféngern des Werks
oder abgeleiteter Werke eine Kopie dieser Lizenz
iberlassen und

» Sie mlssen daflr sorgen, dass alle gednderten
Dateien mit gut sichtbaren Hinweisen versehen
werden, die darauf hinweisen, dass Sie die
Dateien gedndert haben. Weiterhin missen Sie
in der Quellform aller abgeleiteten Werke, die
Sie verbreiten, alle Urheber-, Patent-, Marken-
und Zuschreibungshinweise aus der Quellform des
Werks bewahren, mit Ausnahme der Hinweise, die
sich nicht auf einen Teil der abgeleiteten Werke
beziehen und

*  Wenn das Werk im Rahmen seiner Verbreitung
eine Textdatei mit dem Namen ,NOTICE*
enthalt, missen alle abgeleiteten Werke, die Sie
verbreiten, eine lesbare Kopie der in dieser
NOTICE-Datei enthaltenen Zuschreibungshinweise
enthalten, mit Ausnahme derjenigen Hinweise, die
sich nicht auf irgendeinen Teil der abgeleiteten
Werke beziehen, und zwar an mindestens einer
der folgenden Stellen: innerhalb einer NOTICE-
Textdatei, die als Teil der abgeleiteten Werke
verbreitet wird, innerhalb des Quellformulars oder
der Dokumentation, wenn diese zusammen mit
den abgeleiteten Werken bereitgestellt werden,
oder innerhalb einer von den abgeleiteten Werken
generierten Anzeige, falls und wo auch immer
solche Hinweise Dritter normalerweise erscheinen.
Der Inhalt der NOTICE-Datei dient nur zu
Informationszwecken und &ndert die Lizenz nicht.
Sie kénnen lhre eigenen Zuschreibungshinweise in
von Ihnen verbreiten abgeleiteten Werken neben
oder als Ergédnzung zum NOTICE-Text des Werks
hinzufligen, vorausgesetzt, dass solche zusatzlichen
Zuschreibungshinweise nicht als Anderung der
Lizenz ausgelegt werden kénnen. Sie kdnnen
lhre eigene Urheberrechtserklarung zu lhren
Anderungen hinzufiigen und zusétzliche oder
andere Lizenzbedingungen fir die Verwendung,
Reproduktion oder Verbreitung Ihrer Anderungen
oder fir alle abgeleiteten Werke als Ganzes
bereitstellen, vorausgesetzt, Sie verwenden,
reproduzieren und vertreiben das Werk ansonsten
in Ubereinstimmung mit den in dieser Lizenz
genannten Bedingungen.

5. Einreichung von Beitrégen.

Sofern Sie nicht ausdrticklich etwas anderes

angeben, unterliegt jeder Beitrag, den Sie absichtlich
zur Aufnahme in das Werk beim Lizenzgeber
eingereicht haben, ohne zusatzliche Bedingungen

den Bedingungen dieser Lizenz. Ungeachtet der
vorstehenden Bestimmungen darf keine der hier
aufgefiihrten Bestimmungen die Bedingungen einer
separaten Lizenzvereinbarung, die Sie moglicherweise
mit dem Lizenzgeber in Bezug auf solche Beitrage
geschlossen haben, ersetzen oder andern.

6. Warenzeichen.
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Diese Lizenz erteilt keine Erlaubnis zur Verwendung von oder zusétzliche Haftung akzeptieren. ENDE DER

Markennamen, Marken, Dienstleistungsmarken oder GESCHAFTSBEDINGUNGEN
Produktbezeichnungen des Lizenzgebers, aulier wenn

dies flr eine angemessene und Ubliche Verwendung

zur Beschreibung der Herkunft des Werkes und zur

Reproduktion des Inhalts der NOTICE-Datei erforderlich

ist.

7. Gewabhrleistungsausschluss.

Sofern nicht durch geltendes Recht vorgeschrieben
oder schriftlich vereinbart, stellt der Lizenzgeber das
Werk (und jeder Beitragende seine Beitrage) IN

DER VORLIEGENDEN FORM zur Verfugung, OHNE
GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN JEGLICHER
ART, sei es ausdriicklich oder stillschweigend,
einschlieRlich, aber nicht beschréankt auf Garantien
oder Bedingungen des EIGENTUMSRECHTS,

DER NICHTVERLETZUNG von RECHTEN, der
MARKTGANGIGKEIT, oder EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. Sie sind allein daftir
verantwortlich, die Angemessenheit der Nutzung
oder Weiterverbreitung des Werkes zu bestimmen
und alle Risiken zu ibernehmen, die mit der
Auslibung von Berechtigungen im Rahmen dieser
Lizenz verbunden sind. 8. Haftungsbeschrénkung.
Unter keinen Umstanden und unter keinem
rechtlichen Gesichtspunkt, ob unerlaubte Handlung
(einschlieBlich Fahrlassigkeit), Vertrag oder anderem,
es sei denn, dies ist nach geltendem Recht
erforderlich (z. B. vorsatzliche und grob fahrlassige
Handlungen) oder dies wurde schriftlich vereinbart,
haftet irgendein Beitragender lhnen gegentiber fir
Schaden, einschliellich unmittelbarer, mittelbarer,
konkrete, beildufig entstandene oder Folgeschaden
jeglicher Art, die sich aus dieser Lizenz oder aus

der Nutzung oder der Unmdglichkeit der Nutzung

des Werkes ergeben (einschlieRlich, aber nicht
beschrankt auf Schaden aufgrund von Verlust des
Geschaftswert, Arbeitsunterbrechung, Computerausfall
oder -fehlfunktion oder alle anderen kommerziellen
Schaden oder Verluste), selbst wenn der Beitragende
von der Méglichkeit solcher Schaden in Kenntnis gesetzt
wurde.

9. Annahme von Gewiéhrleistung oder zusatzlicher
Haftung.

Bei der Weiterverbreitung des Werks oder der

davon abgeleiteten Werke kénnen Sie entscheiden,

die Annahme von Unterstitzung, Gewéhrleistung,
Schadloshaltung oder andere Haftungsverpflichtungen
und/oder -rechte, die mit dieser Lizenz (ibereinstimmen,
anzubieten und eine Geblihr dafiir zu erheben.

Bei der Annahme dieser Verpflichtungen dirfen Sie
jedoch nur in Threm eigenen Namen und in lhrer
alleinigen Verantwortung handeln, nicht im Namen
eines anderen Beitragenden, und nur dann, wenn

Sie zustimmen, jeden Beitragenden von jeglicher
Haftung oder Anspriichen auszuschlieBen, ihn dagegen
zu verteidigen und davon schadlos zu halten, die

durch oder gegen diesen Beitragenden geltend
gemacht werden, weil Sie eine solche Gewahrleistung
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